CONVENIO DE COORDINACION Y COLABORACION PARA LA FISCALIZACION SUPERIOR DE LOS
RECURSOS FEDERALES TRANSFERIDOS AL GORBRIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE BAJA
CALIFORNIA, SUS MUNICIPIOS Y EN GENERAL, A CUALQUIER ENTIDAD, PERSONA FISICA O MORAL,
PUBLICA O PRIVADA, EN EL MARCO DEL SISTEMA NACIONAL DE FISCALIZACION (SNF), QUE CELEBRAN
LA AUDITORIA SUPERIOR DE LA FEDERACION, EN LO SUCESIVO “LA ASF”, REPRESENTADA POR SU
TITULAR, EL CPC. JUAN MANUEL PORTAL M. Y EL ORGANO DE FISCALIZACION SUPERIOR DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA, EN ADELANTE, “LA EFSL”, REPRESENTADO POR SU T!TULAR, EL C.P. MANUEL
MONTENEGRO ESPINOZA, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DE ESTE INSTRUMENTO SE LES
DENOMINARA “LAS PARTES”, RESPECTIVAMENTE, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES CLAUSULAS Y

DECLARACIONES

I. DE “LA ASF”

1. Que es la entidad de fiscalizacién superior de la Federacién a que hacen referencia los articulos
74, fracciones 11 v VI, y 79 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 2, fraccion
!,y 3, de la Ley de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacion y 1 del Reglamento
Interior de la Auditoria Superior de la Federacidn.

2. Que en su caracter de entidad de fiscalizacién superior de la Federacion goza de autonomia
. técnica y de gestién en el ejercicio de sus atribuciones y para decidir sobre su organizacion
interna, funcionamiento y resoluciones, de conformidad con los articulos 79 de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos v 3 de la Ley de Fiscalizacidn y Rendicion de Cuentas de

13 Federscion.

o Que cuenta con atribuciones para concertar y celebrar convenios con los Gobiernos de las
entidades federativas, legislaturas locales, la Asamblea Legislativa del Distrito Federal y las
Entidades de Fiscalizacion Superior (EFS) correspondientes, sin detrimento de su facultad
fiscalizadora, la que podrd ejercer de manera directa, en términos de los articulos 15, fraccidn
XIX, 37 y 38 de la Ley de Fiscalizacion y Rendicién de Cuentas de la Federacion.

4. Que su Titular, el CPC. Juan Manuel Portal M., estd facultado para suscribir el presente Convenio,
de conformidad con los articulos 85, fraccion XVII, de la Ley de Fiscalizacion y Rendicion de
Cuentas de la Federacion y 5, fraccion V, del Reglamento Interior de la Auditoria Superior de la
Federacion. ' C '

5 Aue es su voluntad suscribir el presente Convenio con el fin de incrementar la cobertura, alcance
y calidad de la fiscalizacidn de los recursos federales transferidos e impulsar el fortalecimiento
dal Sistema Nacional de Fiscalizacién. - ‘

6. Que tiene su domicilio en Avenida Coyoacdn nimero 1501, Colonia Del Valle, Delegacion Benito
Juarez, Cadigo Postalf03100 México, Distrito Federal, mismo que se sefala para los efectos de
este Corivep 4




Il. DE “LA EFSL”

1. Que es la entidad estatal de fiscalizacién a que hace referencia el articulo 116, parrafo segundo,
fraccion I, parrafo sexto, de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, que tiene
como atribucion fiscalizar los ingresos y egresos; la recaudacion, administracion, el manejo, la
custodia y la aplicacién de los fondos y recursos publicos, estatales y municipales, incluidos los
recursos de origen federal que manejen los Poderes del Estado, sus Ayuntamientos, asi como sus
organismos municipales, paraestatales o paramunicipales, organismos auténomos, empresas de
participacién mayoritaria y fideicomisos pertenecientes a la Administracion Publica
Descentralizada del Gobierno del Estado y de los Ayuntamientos y, en general, de cualquier
entidad, que hubiere tenido o tenga a su cargo la gestion de recursos federales, estatales o
municipales, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 37, de la Constitucién Politica del
Estado Libre y Soberano de Baja California.

2. Que en su caracter de entidad estatal de fiscalizacion goza de autonomia técnica y de gestion en
el ejercicio de sus atribuciones y para decidir sobre su organizacion interna, funcionamiento y
resoluciones, de conformidad con los articulos 116, péarrafo segundo, fraccion Il, parrafo sexto,
de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 37, de la Constitucién Politica del
Estado Libre y Soberano de Baja California, 40 bis, de la Ley Orgénica del Poder Legislativo del
Estado de Baja California, y 3 de la Ley de Fiscalizacion Superior de los Recursos Publicos para el
Estado de Baja California y sus Municipios.

3. Que su titular, el C.P. Manuel Montenegro Espinoza, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 97, fracciones 1y XVII, de la Ley de Fiscalizacion Superior de los Recursos Publicos para el
Estado de Baja California y sus Municipios, cuenta con facultades para suscribir convenios de
coordinacion y colaboracion. ‘

4. Que para los efectos de este Convenio sefiala como domicilio el ubicado en Calle Calafia vy
Calzada Independencia Mddulo 1 “G”, del Centro Comercial Plaza Baja California, Centro Civico,
Cadigo Postal 21000, Mexicali, Baja California.

I1l. DE “LAS PARTES”

1. Que es necesario incrementar el alcance y la calidad de la revision de los recursos federales
transferidos, para lo cual es fundamental, coordinar sus esfuerzos, fortalecer sus capacidades
institucionales, promover la profesionalizacién de su personal, los principios de ética e
integridad, homologar el marco juridico de la fiscalizacion superior, consolidar en la
administracién publica y la sociedad la cultura de la transparencia y rendicion de cuentas, asi
como impulsar el Sistema Nacional de Fiscalizacidn y la participacion social en la vigilancia y
seguimiento de la gestion publica.

2. Que para la consecucion de los fines del presente convenio se suscribird anualmente un
Programa de Actividades, el cual serd objeto, por ambas partes, del seguimiento y evaluacién
correspondie N/ :

S f 3

i




CLAUSULAS

CAPITULO PRIMERO: OBJETO DEL CONVENIO

CLAUSULA PRIMERA.- “LAS PARTES”, establecen que el presente Convenio tiene por objeto:

Vi

VI

VIIL
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Coordinar las acciones para la fiscalizacién de los recursos federales transferidos al Estado Libre y
Soberano de Baja California, a sus municipios, personas fisicas y morales, publicas o privadas,
que hubieren recibido, administrado, manejado, aplicado o ejercido recursos federales.

Coadyuvar al fortalecimiento de los principios de independencia y autonomia en el ejercicio de la
fiscalizacion superior.

Desarrollar acciones para impulsar el conocimiento de la sociedad sobre la importancia y valor de
las EFS, a fin de fortalecer su confianza en las mismas.

Impulsar y fomentar el desarrollo de la cultura de la transparencia y la rendicion de cuentas en el
ambito institucional y de la sociedad, conforme al marco legal aplicable.

Impulsar el desarrollo del SNF, apoyar el logro de sus objetivos y cumplir sus estrategias,
programas y acciones.

Promover el fortalecimiento del marco juridico para la fiscalizacion superior vy homologarlo en
sus aspectos fundamentales entre el dmbito federal y el estatal.

Homologar criterios, normas y metodologias para la fiscalizacién, a efecto de lo cual adoptaran
las normas de la Organizacion Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores (INTOSALI),
adaptadas a ia realidad nacional, en el marco del SNF.

Promover y apoyar, en el ambito de sus atribuciones, el desarrollo de una gestion eficiente de las
dependencias v entidades responsables de la operacion de los recursos federales transferidos,
asi como de los municipios de la entidad federativa.

Difundir entre los servidores publicos de “LAS PARTES”, los principios y valores éticos como
orientadores de su ejercicio del servicio publico. Igualmente promoverlo en las dependencias y
entidades de! gobierno estatal y de los municipios.

Impulsar el fortalecimiento institucional de las Entidades de Fiscalizacion, para apoyar el mejor
cumplimiento de su Mision.

Promover la participacion social en la gestién, seguimiento y vigilancia de los recursos federales
transferidosy > \/ '




CLAUSULA SEGUNDA.- “LA ASF”, a través de la Auditoria Especial de Gasto Federalizado, remitird a “LA
EFSL”, antes del 15 de diciembre de cada afio, el Programa de Actividades del ejercicio fiscal
correspondiente, quedando “LAS PARTES” obligadas en sus términos. '

CAPITULO SEGUNDO: DE LA FISCALIZACION DE LOS RECURSOS FEDERALES TRANSFERIDOS

CLAUSULA TERCERA.- “LA ASF” proporcionara a “LA EFSL”, los lineamientos, metodologias y
capacitacién para la revisién de los recursos federales transferidos, a fin de que los considere en el
desarrollo de las auditorias de dichos recursos. :

CLAUSULA CUARTA.- “LAS PARTES” acuerdan compartir oportunamente sus planes y programas de
fiscalizacion de los recursos federales transferidos, asi como sus modificaciones.

CLAUSULA QUINTA.- “LA EFSL” acuerda homologar la presentacion de los informes de las auditorias
solicitadas y cumplir los estandares de calidad establecidos.

CLAUSULA SEXTA.- “LAS PARTES” acuerdan crear y operar el Sistema de Informacidn de las Auditorias
de las EFS, en el cual se incorporaran los registros sobre sus programas de auditoria, informes de
auditoria, acciones promovidas para atender las observaciones determinadas y el seguimiento de las
mismas. ' :

CLAUSULA SEPTIMA.- “LAS PARTES” acuerdan cuando sea factible juridica y técnicamente, realizar
revisiones conjuntas a los fondos y programas financiados con recursos federales transferidos.
Asimismo, convienen en desarrollar nuevas estrategias coordinadas de fiscalizacion de esos recursos,
que permitan una creciente calidad en su revision.

CLAUSULA OCTAVA.- “LAS PARTES” acuerdan que “LA ASF” gestionard los Pliegos de Observaciones de
las auditorias solicitadas y, en su caso, las demas acciones juridicas procedentes en términos de las
disposiciones legales aplicables, para lo cual “LA EFSL” le proporcionara los proyectos de pliegos, sus
expedientes, la documentacion soporte y otros apoyos necesarios. “LA ASF” proporcionara a “LA EFSL”
la capacitacidn y asistencia requerida.

CLAUSULA NOVENA.- “LAS PARTES” desarrollardn proyectos y acciones que fortalezcan la fiscalizacion
del gasto federalizado.

 CAPITULO TERCERO: DEL FORTALECIMIENTO DE LA INDEPENDENCIA Y AUTONOMIA DE LAS
' ENTIDADES DE FISCALIZACION SUPERIOR

CLAUSULA DECIMA.- “LAS PARTES” impulsaran la autonomia e independencia de las EFS, y acordaran
la estrategia y acciones correspondientes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- “LA ASF” orientard a “LA EFSL” sobre las mejores practicas en materia
de independencia y autonqumia de las EFS. -




CAPITULO CUARTO: DE LA DIFUSION DE LOS BENEFICIOS DE LA FISCALIZACION Y DEL VALOR DE LAS
ENTIDADES DE FISCALIZACION SUPERIOR

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- “LAS PARTES” impulsaran la difusién a la ciudadania de informacion
respecto de la importancia y beneficios de las Entidades de Fiscalizacion.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- “LA ASF” proporcionard asistencia técnica y capacitacién a “LA EFSL”
para promover en la ciudadania el valor y beneficios de las Entidades de Fiscalizacion.

" CAPITULO QUINTO: DEL DESARROLLO DE LA CULTURA DE LA TRANSPARENCIA Y LA RENDICION DE
CUENTAS

CLAUSULA DECHVIA CUARTA.- “LA ASF” promovera la incorporacién de la transparencia y la rendicion
de cuentas en la normativa de los fondos y programas del Gasto Federalizado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- “LAS PARTES” convienen en promoever el desarrolio de la cultura de la
transparencia y la rendicién de cuentas en el dmbito institucional y el social, para coadyuvar al logro de
mejores resultados de los recursos federales transferidos y fortalecer la confianza ciudadana en las
instituciones.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- “LAS PARTES” acuerdan fortalecer la transparencia y rendicién de cuentas
de su gestion, para lo cual impulsaran la difusién de los Informes del Resultado de la Fiscalizacion
Superior y otros documentos sustantivos derivados de su actuacion, de conformidad con las
disposiciones legales aplicables. '

CAPITULO SEXTO: DEL FORTALECIMEENTO DEL SISTEIVIA NACIONAL DE FISCALIZACION

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- “LAS PARTES” convienen 1mpu|sar los objetivos, estrategias vy
nrogramas del SNF. :

CLALUSULA DECIMA OCTAVA.- “LAS PARTES” acuerdan intercambiar informacion, programas de
trabajo y coordinar sus acciones para la revision de los recursos federales transferidos.

CLAUSULA DECIMA NOVEMA.- “LAS PARTES” acuerdan participar en los foros, seminarios, grupos de
'trabaJo e instancias que se definan para unp.ementar la estfateg|a del SNF.

CAP‘!TULO SEPTIMO: DEL FORTALECIMIENTO Y HOMOLOGACION DEL MARCO JURIDICO PARA LA
FISCALIZACION SUPERIOR

CLAUSULA VIGESIMA.- “LAS PARTES” acuerdan realizar la revision de sus marcos juridicos y proponer,

en el ambito de su competencia, las -modificaciones necesarias para su fortalecimiento vy

homologacion. (
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.- “LA EFSL” formulara una estrategia y un programa de actividades a
efecto de la revisidn, fortalecimiento y homologacion, en su caso, de su marco juridico.

CAPITULO OCTAVO: DE LA HOMOLOGACION DE NORMAS, PROCEDIMIENTOS Y TECNICAS PARA LA -
FISCALIZACION .

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- “LAS PARTES” coordinaran las acciones necesarias con el fin de
revisar las normas, procedimientos y técnicas de fiscalizacion y, en su caso, realizar las adecuaciones
que se requieran para su homologacion con las normas del SNF.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA.- “LA ASF” proporcionard a “LA EFSL” capacitacion y asistencia técnica
para la homologacion de sus normas, procedimientos y técnicas con las del SNF.

CAPITULO NOVENO: DE LA MEJORA A LA GESTION DEL GASTO FEDERALIZADO

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA.- “LAS PARTES", impulsaran acciones para mejorar la gestién del Gasto
Federalizado: adicionalmente, “LA EFSL” las desarrollard respecto de la entidad federativa y sus
municipios.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.- “LAS PARTES” promoverdn y apoyaran la implementacién de sistemas
de control interno en las dependencias y entidades del Gobierno del Estado y sus municipios.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA.- “LAS PARTES” promoverdn él' cumplimiento de la Ley General de
Contabilidad Gubernamental en la entidad federativa y sus municipios.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA.- “LA EFSL” promoverd el desarrollo de estrategias para el
fortalecimiento administrativo y creacién de capacidades en las dependencias, entidades y organismos
del Gobierno del Estado y sus municipios, con el objeto de mejorar la gestion y resultados de los
recursos federales transferidos.

CAPITULO DECIMO: DEL FOMENTO DE LOS PRINCIPIOS Y VALORES ETICOS

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA.- “LAS PARTES” promoveran los principios éticos y de integridad en la
actuacion de sus servidores publicos, con objeto de fortalecer la confianza de la sociedad en las EFS.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA.- “LA EFSL” promoverd en las dependencias, organismos y entidades de
la administracién publica estatal y municipal la implantacién y observancia de codigos de ética.

CAPITULO DECIMO PRIMERO: DEL FORTALECIMIENTO DE LAS CAPACIDADES INSTITUCIONALES DE
LAS ENTIDADES DE FISCALIZACION SUPERIOR

programa para su fortalecimien

CLAUSULA TRIGESIMA.- “LA EF;L” formularad un diagndstico de sus capacidades institucionales y un




CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA.- “LA ASF” proporcionard a “LA EFSL” asistencia técnica para la
formulacidn de su diagndstico de capacidad institucional y para la implementacion de su Programa de
Fortalecimiento.

CAP{TULO DECIMO SEGUNDO: DE LA PARTICIPACION SOCIAL EN LA GESTION, SEGUIMIENTO Y
: VIGILANCIA DE LOS RECURSOS FEDERALES TRANSFERIDOS

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA.- “LAS PARTES” promoverén la participacion ciudadana en la gestion,
seguimiento y vigilancia del ejercicio de los recursos federales transferidos a la entidad federativa y sus
municipios. ' '

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA.- “LA EFSL” implementard una estrategia para impulsar la
participaciéon social en la gestion, seguimiento y vigilancia de los recursos transferidos, en la entidad
federativa y sus municipios.

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA.- “LA ASF” proporcionara asistencia técnica y capacitacion a “LA EFSL”
para impulsar la participacion social en la gestién, seguimiento y vigilancia de los recursos federales
transferidos.

CONSIDERACIONES FINALES

CLAUSULA TRIGESIIMA QUINTA.- El presente Convenio es por tiempo indeterminado, su vigencia inicia
a partir de su firma y podrd darse por terminado por cualquiera de las partes, atendiendo resoluciones
especificas de los drganos legislativos que los rigen, por el cumplimiento de sus objetivos o a partir de
la emision de disposiciones que lo contravengan, previo aviso por escrito a la otra parte, con 15 dias
habiles de anticipacion.

CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA.- El presente Convenio podra ser revisado, modificado, ampliado e
interpretado de comun acuerdo y a peticidn expresa de cualquiera de las partes o como resultado de
las modificaciones gue sufran las disposiciones juridicas que rigen las funciones de ambas entidades
fiscalizadoras y obligardn a “LA ASF” y a “LA EFSL” a partir de la fecha de su formalizacion por escrito.

CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA.- “LAS PARTES” se obligan a guardar la reserva y confidencialidad
respecto de las actividades materia de este Convenio, en los términos de las disposiciones juridicas
aplicabies. '

CLAUSULA TRIGESIMA OCTAVA.- “LAS PARTES” acuerdan su conformidad para dar por terminado el
Convenio de Coordinacidn y Colaboracién celebrado el 15 de febrero de 2010, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 02 de marza de 2010.

CLAUSULA TRIGESIMA NOVENA.- El presente documento se publicard en el Diaric Oficial de la
Federacion y en el Periddico Oficial/del Gobierno del Estado Libre y Soberano de Baja California, para
los efectos legales correspondie 165

-



Leido que fue el presente Convenio de Coordinacion y Colaboracién por las partes que en él
intervienen, y enteradas de su contenido y alcance legal, lo suscriben por triplicado, en la Ciudad de
México, Distrito Federal, a los dieckn eve dias del mes de noviembre de dos mil catorce.

POR LA AUDITORIA SUPERIOR DE LA POR EL ORGANO DE FISCALIZACION
SUPERIOR DEL ESTADO DE BAJA

FEDERACION
\—L‘ CALIFORNIA

CPC. Juan Manuel Portal M.
Auditor Superior de la Federacién Audltor Superlor de Fiscalizacién del
Estado




